PROGRAM VI. ZNANSTVENOGA SKUPA S MEDUNARODNIM
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SUDJELOVANJEM «(ISTRAZIVANJA GOVORA»

OD 6. DO 8. PROSINCA 2007.
CETVRTAK, 6. 12. 2007.
Nova aula u prizemlju: Prijava sudionika

Dvorana VII: Svecano otvaranje
(Predsjedavajuéi: G. Varo$anec-Skarié, D. Horga, I. Skari¢, S. Botica)

Dvorana VII: Sesija 1 — Plenarna predavanja
(Predsjedavajuéi: G. Varo$anec-Skarié, D. Horga)

I. Skari¢: Hivatski izgovorni identitet
F. Nolan: Voice quality and forensic speaker identification (Glasova kvaliteta i
forenzicko prepoznavanje govornika)

Nova aula u prizemlju: Domjenak
Stanka za objed

Dvorana III: Sesija 2
(Predsjedavajuéi: Z. Jelaska, D. Nikoli¢)

1. Skari¢: Cinjenicama o pravopisnim dvojbama

M. Alerié, B. Bekavac, T. Gazdié-Alerié: Uzjecaj Cestotnosti fonema/grafema na
ovladavanje hrvatskom pravopisnom normom

M. Basié: O akcentuaciji arhileksema u buducem sintetskom rjecniku izvornih
Cakavskih govora

M. Matesié: Fonem izvan (kon)teksta i u (kon)tekstu: od funkcionalnosti do
nefunkcionalnosti u jeziku

S. Martin&ié-Ipsié, P. Grzybek, J. Macutek, M. Mate$ié: Distribucije automatski
segmentiranih fonema u hrvatskome govoru

Stojan Vrljié: Presupozicije u hrvatskom jeziku na odabranim primjerima

J. Bozani¢ i A. Runji¢-Stoilova: Sto s okluzivima /d/ i /1] ispred drugih suglasnika u
komiskom govoru?

J. Zemljari¢ Miklavéié, V. Pozgaj Hadzi: Izrada oglednog korpusa govorenog
Jezika

Stanka za kavu

Dvorana III: Sesija 3
(Predsjedavajuéi: V. Pozgaj-Hadzi, J. Granic)

I. Bankovié¢-Mandié, R. Purdevié: Prelagenje uzlaznih naglasaka na prethodni slog
u aktualnim rjecnicima 1 savjetnicima

S. Forié: Suodnos kratkouzlaznog i kratkosilaznog naglaska u Gralis-Korpusu
V. PandZié: Profesorsko naglasavanje tudica u srednjim Skolama

M. Malnar: Fonetsko-fonoloski znakovi u zapisivanju hrvatskoga jezika

S. Habijanec: Fonoloski opis hrvatskoga dvoglasa i slovackih prednjih dvoglasa

Branko ToSovié: Struktura akcenta u hrvatskom, srpskom i bosanskom/bosnjackom

Jeziku



18.00-19.30 Nova aula: Posteri (uz osvjeZenje)

1. T. Badel, V. Carek: Utjecaj potpunih proteza na govor

2. A. Bonetti, S. Sardelié: Stavovi djece koja mucaju o govoru

3. L. Bonetti: Diferencijacija izgovora samoglasnika u gluhih osoba u odnosu na konfiguraciju
audiograma

4. V. I8gum, B. Munivrana: Akusticki evocirani potencijali kasnih latencija kod djece s umjetnom
punicom

5. N. Runjié, . Vranié, V. Mildner: Vidni evocirani potencijali u djece s umjetnom pugnicom

6. D. Vranié, B. Brestovci: Kvaliteta glasa djece s umjetnom pugnicom promatrana kroz vrijednosti
formanata

7. B. Vranié, N. Runjié, V. Mildner: Ucinak verbotonalne rehabilitacije na vidne evocirane

potencijale u djece s disleksijom

8. A. Vidovié, V. Mildner: Govor petogodisnje djece s posebnim jezicnim teskocama

9. N. Lazié, V. Mateljan: Intonacija kratke izjavne recenice

10. V. Carek, T. Badel, M. Hunski, J. Ivi¢evié¢-Desnica: Izgovor glasnika s dentalnom protezeom i
bez dentalne proteze

PETAK, 7. 12. 2007.

09.00-11.00 Dvorana III: Sesija 4
(Predsjedavajudi: V. Mildner, 1. Skari¢)

9.00-9.30 Plenarno predavanje
M. Gésy: Disfluencies and self-monitoring
(éto nam disfluentnosti govore o govoru?)

9.30-9.45 M. Liker, D. Horga, L. Safari¢: Koartikulacijski pritisak 1 koartikulacyski otpor:
ultrazvucno istragivanje

9.45-10.00 A. Kravos, M. Jeli¢i¢, I. Holevar BolteZzar: Nacin sporazumijevanja
laringektomiranih bolesnika u Sloveniji

10.00-10.15 M. §ereg—Bahar, R. Jan3a, I. Hoéevar-Boltezar: Poremecayi glasa 1
gastroezofagijalni refluks

10.15-10.30 K. Pavi¢i¢ Dokoza, M. Hedever: Viemenske osobine govornih segmenata u
fluentnom govoru djece koja mucaju

10.30-10.45 B. Simunjak, S. Stajner-Katusi¢, D. Horga, K. Vrban Zrinski: Razabirljivost
govora nakon parcijalnih zahvata na larinksu

10.45-11.00 A. Defterdarevié-Muradbegovié: Fonetska rijec — osnova za razumijevanje i ucenje
francuskoga govora

11.00-11.30 Stanka za kavu

11.30-13.00 Dvorana III: Sesija 5
(Predsjedavajuéi: I. Holevar-BolteZar, P. Jurgec)

11.30-11.45 G. VaroSanec-Skarié: Verifikacijski postupak u identifikaciji Zenskih glasova

11.45-12.00 D. Stankovi¢, G. Varofanec-Skari¢, I. Safari¢: Prepoznavanje poznatih glasova u
raglicitim uvjetima

12.00-12.15 P. Jurgec: Skripav glas u slovenskome

12.15-12.30 A. Dobrié: Kratkorocno pamdéenje glasova govornika

12.30-12.45 J. Lasi¢-Lazié, M. Lasz16, D. Boras: Citanje s razumijevanjem kao komunikacijska
1 informacijska vjestina

12.45-13.00 J. Lasié-Lazié, D. Boras: O govornickoy vjestini 1 utjecaju na kvalitetu nastave



13.00-15.00
15.00-16.30
15.00-15.15
15.15-15.30
15.30-15.45
15.45-16.00
16.00-16.15
16.15-16.30
16.30-17.00

17.00-18.30

17.00-17.15
17.15-17.30
17.30-17.45
17.45-18.00
18.00-18.15
18.15-18.30

19.30

9.00-11.00

9.00-9.30

9.30-9.45

9.45-10.00

10.00-10.15

10.15-10.30
10.30-10.45

10.45-11.00

11.00-11.30

Stanka za objed

Dvorana III: Sesija 6
(Predsjedavajudi: N. Lazié, A. Dobri¢)

J. K. Podbevick: Tipologija govornih interpretacija

G. Kisi¢ek: Razlicito jednaki? Usporedba Zenske i muske retorike

N. Aleksandrov-Pogaénik: Semioticko iskustvo i zavjera knjigevnosti
I. Legati: Zloporaba govornicke tehnike u javnom govorenju

V. Mili¢ié: Istina/lag putem jezika pisanog/govornog

J. Granié: Ekspresivnost neutralnoga govora

Stanka za kavu

Dvorana III: Sesija 7
(Predsjedavajuéi: A. Defterdarevié-Muradbegovié, V. Mili¢i¢)

E. Banov: Od pamcenja do izvedbe: kognitivni aspekti procesa ponavijanja u
usmenoj predaji

D. Nikolié, S. Botica: Brzalice i brojalice (analiza najnovijih zapisa)

S. Komar: Utjecaj ritma i tona u slovenskome na glasno citanje na engleskom

B. Wieland: «Navrh brda vrba mrda...»: jezikolomke u fonetskoj nastavi hrvatskoga i
njemackoga jezika

M. Ljubidié, I. Pesa Matracki: Prilagodba naglasnog sustava engleskih rijeci u
talijanskom 1 hrvatskom jezik

Z. Jelaska, M. Kekelj, L. Safari¢: Tumacenje izraza hrvatskih rijeci u diktatima

Drustvo sveudili$nih nastavnika, Hebrangova 17 — Domjenak

SUBOTA, 08.12. 2007.

Dvorana III: Sesija 8
(Predsjedavajudi: N. Runjié, M. Hedever)

Plenarno predavanje:
Milos Judas: «Motoricko polje za govors nekad i danas
(The past and present status of «<motor speech area»)

S. P. Mihaljevié, B. Sindija: Znacaj slusanja u preverbalnoj fazi djece s umjetnom

punicom operirane do druge godine givota

V. Mildner, V. Dezeljin: Sto vise utjece na mozgovnu orgamzaciju bilingvala: dob
pri pocetku ucenja stranog jezika ili znanje?

G. HrZica, N. Padovan: Utjecaj formalne nastave na razvoj metajezicne svjesnosti

na primjeru glagolske morfologije

J. Firica: Vazgnost tjelesnih vjegbi u terapiji govornih poremecaja

J. Sego: Utjecaj okoline na govornokomunikacijsku kompetenciju djece: jezicne igre
kao poticaj djeciemu govornom razvoju

J. Lovrinéevié: Ucenge stranih jezika kod odraslih

Stanka za kavu



11.30-12.30

11.30-11.45

11.45-12.00

12.00-12.15
12.15.-12.30

12.30-12.45

12.45-14.15

12.45-13.00

13.00-13.15

13.15-13.30
13.30-13.45
13.45-14.00
14.00-14.15

Dvorana III: Sesija 9
(Predsjedavajudi: B. Sindija, M. Jeldié)

I. Hocevar Boltezar, J. Vatovec, B. Geczy B., A. Gros, S. Battelino, B. Lavrencak,
M. 2argi: Promjene u kontroli fonacije nakon ugradnje umjetne puznice

S. Bilonié¢ MiloSevié, B. Munivrana:Vokalni parametri fonacije kod djece ostecena
sluha s individualnim slusnim pomagalima i djece s umjetnom pugnicom

D. Tomié: Vokalski prostor djece s umjetnom pugnicom

D. Benzon: Ucenje stranog jezika u funkciji razvoja slusanja i govora djece ostecenog
sluha u redovnoj osnovnoj skoli

B. Starc: Afektivnost kao metodicko sredstvo u fonopedagogiji

Dvorana III: Sesija 10
(Predsjedavajuéi: K. Podbevsek, E. Pletikos)

H. Begonja: Izgovorne razlike njemackoga jezika u Austriji i Svicarskoj u odnosu na
standardni njemacki jezik

R. Muhr, A. Wonisch: Posebnosti austrijskog 1zgovora u odnosu na njemacki
(austrijski rjecnik i austrijska govorna baza ADABA)

D. Dugina, S. Forié, M. Midzié: Gralis Speech-Korpus

C. Firica: Razvoj rumunjskog knjigevnog jezika — fonetski i fonoloski aspekti

C. Firica: Fonetsko ili etimolosko nacelo u rumungskom pismu?

Z. Zupandi¢: Volja za govorom

14.15  Zatvaranje skupa
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